INSTRUKCJA OBSLUGI

raven

BUDZIK Z FUNKCJA BEZPRZEWODOWEGO
LADOWANIA

RAVEN EBUDPOO1



1 Widok urzadzenia

1.1 Widok z przodu
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1. Aktualny czas 3. lkona statusu tadowania bezprzewodowego
2. Temperatura otoczenia 4. lkona statusu alarmu

1.2 Widok z gory

5. Power (wiaczenie / wytaczenie) 8. ¥ (ustawianie czasu i alarmu)
6. A (ustawianie czasu i alarmu) 9. Bezprzewodowa tadowarka
7. M (czas / alarm)

1.3 Widok z tytu
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10. Wejscie zasilania (DC5V/2A lub DCOV/2A)




1.4 Widok z dotu
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11. Reset (kasowanie ustawien) 13. Brzeczyk
12. Czujnik temperatury

2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Przedmowa

Drodzy klienci,

Dziekujemy za wybor budzika z funkcja tadowarki bezprzewodowej marki Raven.

Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu pomoc Panstwu w zapoznaniu sie z funkcjami

nowego urzadzenia i optymalnym ich wykorzystaniu. Pomoga Ci one korzystac z

urzadzenia bezpiecznie i zgodnie z jego przeznaczeniem. Jest ona przeznaczona dla
kazdej osoby, ktora instaluje, obstuguje, czysci lub utylizuje urzadzenie.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu w celu wykorzystania

jej w przysztosci.

2.2 Zastosowane znaki i symbole
W niniejszej instrukcji:
A Wskazuje na instrukcje bezpieczenstwa, ktorej nieprzestrzeganie moze

spowodowac powazne obrazenia lub smierc. Przestrzegac nastepujacych stow
sygnalizacyjnych:

ZAGROZENIE - Powazne obrazenia skutkujace $miercia.
OSTRZEZENIE - Ciezkie obrazenia ciata, ktore moga prowadzi¢ do $mierci.
UWAGA - Obrazenia.

@ Wskazuje uwage, ktorej nalezy przestrzegac, aby uniknac usterek urzadzenia,

utraty/nieprawidtowego wykorzystania danych lub niezamierzonego dziatania.
Opisuje on rowniez dalsze funkcje urzadzenia.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich
instrukcji bezpieczenstwa, aby uniknac porazenia pradem. Nigdy nie otwierac
zasilacza (brak zasilacza w zestawie).



Na urzadzeniu:

ﬁ Zastosowanie w pomieszczeniach - urzadzenia oznaczone tym symbolem
nadaja sie wytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

C € Twoje urzadzenie posiada znak CE i spetnia wszystkie wymagane normy UE.
E To urzadzenie zostalo zaprojektowane i wykonane z materiatow oraz
komponentow wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do po nownego
wykorzystania. Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady
oznacza, ze produkt podlega selektywnej zbiorce zgodnie z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE oraz zgodnie z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/66/WE i informuje, ze sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory po okresie uzytkowania,
nie moga byc¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek oddac go do podmiotu
prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
oraz baterii i akumulatorow tworzacego system zbierania takich odpadow

w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub jednostki
gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wplyw na srodowisko i zdrowie
ludzi z uwagi na potencjalna zawartosc niebezpiecznych substancji, mieszanin
oraz czesci skladowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego
sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa
domowe s3 takze jednym z wiekszych uzytkownikow drobnego sprzetu i
racjonalne gospodarowanie nim wptywa na odzyskiwanie surowcow wtornych.
W przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu moga zostac nalozone
kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym Pod koniec cyklu zycia produktu
nie nalezy go wyrzucac do $mieci z normalnych odpadow domowych lecz do
punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wskazuje to
symbol umieszczony na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu. Materiaty
nadaja sie do recyklingu zgodnie z etykieta. Dzieki ponownemu wykorzystaniu,
recyklingowi lub innym formom recyklingu starego sprzetu w istotny sposob
przyczyniacie sie Panstwo do ochrony srodowiska naturalnego.

3 Przeznaczenie

Raven EBUDPOO1 jest budzikiem z funkcja tadowania bezprzewodowego.
Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do celow
komercyjnych.

3.1 Bezpieczne obchodzenie sie z produktem

Nalezy przestrzegac ponizszych wskazowek, aby zminimalizowac zagrozenia

dla bezpieczenstwa, uniknac¢ uszkodzen urzadzenia i przyczynic¢ sie do ochrony
Srodowiska.

Nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i zachowac je na
przysztosc¢. Nalezy zawsze przestrzegac wszystkich ostrzezen i instrukcji zawartych w
niniejszej instrukcji oraz na tylnej stronie urzadzenia.
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/N ZAGROZENIE!
Nigdy nie otwieraj urzadzenia!
Dotykanie elementow pod napieciem, zwiaszcza zasilacza jest niebezpieczne
dla zycia!

A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo uduszenia! Nie nalezy pozostawiac¢ opakowania i jego
czesci pod opieka dzieci. Niebezpieczenstwo uduszenia przez folie i inne
materiaty opakowaniowe!

@ W celu zapewnienia prawidtowego uzytkowania urzadzenia oraz unikniecia
uszkodzen urzadzenia i obrazen ciata nalezy przestrzegac¢ wszystkich
ponizszych instrukcji.

Nie nalezy naprawiac urzadzenia samodzielnie. Naprawy moga byc¢
wykonywane wytacznie przez przeszkolonych specjalistow. Skontaktuj sie z
naszymi centrami obstugi klienta.

Urzadzenie moze byc¢ eksploatowane wylgcznie w okreslonych dla niego
warunkach otoczenia.

Nie narazac urzadzenia na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody. Jesli do
urzadzenia dostanie sie woda, nalezy je wytaczyc i powiadomic serwis.

Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie zrodel ciepla, ktore oprocz
normalnego uzytkowania nagrzewaja urzadzenie.

W przypadku zauwazalnej wady urzadzenia, zapachu lub dymu, znacznych
usterek lub uszkodzen obudowy nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z
serwisem.

Urzadzenie moze byc¢ eksploatowane tylko przy podanym napieciu. Nigdy nie
probowac obstugiwac urzadzenia przy innym napieciu.

Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie wolno go eksploatowac.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wanien, prysznicow, basenow lub
ptynacej/rozpryskujacej sie wody. Istnieje ryzyko porazenia pradem i/lub
uszkodzenia sprzetu.

Do wnetrza urzadzenia nie moga dostac sie obce przedmioty, np. igly, monety
itp. Nie nalezy dotykac stykow przytaczeniowych metalowymi przedmiotami
lub palcami. Moze to spowodowac zwarcie.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub
nieposiadajace doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze otrzymaty one nadzor
lub instrukcje dotyczgce uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo.

Zabrania sie dokonywania zmian w urzadzeniu.

Nie nalezy umieszczac¢ metalu, magnesu, karty magnetycznej i innych ciat
obcych pomiedzy urzadzeniem mobilnym a tadowarka bezprzewodowa, w



przeciwnym razie urzadzenie mobilne nie bedzie sie tadowac normalnie lub
zostanie uszkodzone z powodu przegrzania.

Jesli na urzadzeniu mobilnym zainstalowana jest gruba ostona ochronna,
tadowanie bezprzewodowe moze nie dziatac¢ prawidiowo. Jesli ostona jest
gruba, nalezy ja zdjac, a nastepnie umiesci¢c mobilne urzadzenie na tadowarce
bezprzewodowej w celu tadowania.

Jesli uzywasz bezprzewodowej tadowarki w obszarze o stabych sygnatach
sieciowych, Twoje urzadzenie mobilne moze nie by¢ w stanie odebrac sieci.

3.1.1 Wskazowki prawne

@)

@)
@)

TechniSat niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu Raven EBUDPOO1
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE i RoHS. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

http://konf.tsat.de/?1D=25297

TechniSat nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu
spowodowane wplywem czynnikdow zewnetrznych, zuzyciem lub niewtasciwa
obstuga, nieautoryzowanymi naprawami, modyfikacjami lub wypadkami.

Zastrzega sie mozliwosc¢ zmian i btedow w druku. Kopiowanie i powielanie
tylko za zgoda wydawcy. Najnowsza wersja instrukcji jest dostepna w formacie
PDF w obszarze pobierania na stronie giéwnej TechniSat pod adresem
www.technisat.pl.

3.1.2 Wskazdéwki serwisowe

@)

@)

Ten produkt jest sprawdzony pod wzgledem jakosci i objety ustawowym
okresem gwarancyjnym wynoszacym 24 miesigce od daty zakupu. Prosze
zachowac paragon z faktury jako dowod zakupu. W przypadku roszczen
gwarancyjnych koszt przesytki bezposrednio do producenta pokrywa klient.

W przypadku pytan i informacji lub wystapienia problemu z tym urzadzeniem,
nasza techniczna infolinia jest dostepna: od poniedziatku. - do piatku, w
godzinach 8:00 - 16:00 pod numerem telefonu: +71 310 41 48.

Gwarant, w zakresie udzielonej gwarancji, zobowiazuje sie usunac¢ na witasny
koszt wszelkie wady produktu. Usuniecie wad nastepowac bedzie poprzez
wymiane wadliwego produktu na nowy, wolny od wad lub jego naprawe.

W celu skorzystania z gwarancji nabywca zobowiazany jest zgtosi¢ wadliwos¢
produktu w punkcie sprzedazy, w ktérym produkt zostat nabyty oraz
dostarczy¢ tam wadliwy produkt. Produkt powinien zostac¢ dostarczony
kompletny.

Gwarancja nie obejmuje wad produktu spowodowanych przez nabywce lub
wynikajacych z:

- uzywania lub instalacji produktu w sposob niezgodny z instrukcjg obstugi,
- niewlasciwego przechowywania lub konserwacji urzadzenia,



- napraw lub przerdobek produktu wykonywanych przez osoby nieuprawnione,
wyladowan atmosferycznych i spie¢ w sieci zasilajace;.

Postanowienia gwarancji nie wylaczaja, nie ograniczaja, ani nie zawieszaja
uprawnien nabywcow (konsumentéw) wynikajacych z powszechnie
obowiazujacych przepisow prawa (rekojmia).

@ Uzyskanie szczegotowych informacji na temat Produktu, w tym zasad i
trybu postepowania gwarancyjnego, nadania numeru RMA, mozliwe jest
telefonicznie 71 310 41 48 lub mailowo serwis@technisat.com , w dni robocze,
w godzinach od 8 do 16.
Zgtoszenia serwisowe ONLINE: www.serwis.technisat.com

&

4 Opis urzadzenia

4.1 Zawartosc¢ urzadzenia

Prosze sprawdzi¢ czy w zestawie znajduja sie:
1x Raven EBUDPOO1
1x Instrukcja obstugi
1x Przewod USB-A / USB-C o diugosci Tm.

4.2 Cechy szczegdlne

Urzadzenie posiada nastepujgce cechy szczegodlne:

- Zegar z funkcja budzika.

- Dostepne trzy konfigurowalne alarmy.

- Wskazania temperatury otoczenia.

- tadowarka bezprzewodowa dla urzadzen mobilnych (max. 15W).
- Czytelny ekran LED.

4.3 Przygotowanie urzadzenia do pracy
4.3.1 Podtaczenie do zasilania

A OSTRZEZENIE!
Nie dotykac zasilacza USB mokrymi rekami, ryzyko porazenia pradem!

A UWAGA!

Ulozyc¢ przewod zasilajacy tak, aby nikt sie o niego nie potknat.

> Prosze wyjgc¢ urzadzenie z opakowania i nastepnie podigczy¢ przewdd
dostarczony w zestawie do portu USB-C Raven EBUDPOO1 a nastepnie do
zasilacza USB (moze to byc¢ tadowarka USB DC/5V/2A lub 9V/2A).

> Przed podtaczeniem urzadzenia (zasilacza USB) do gniazda sciennego nalezy
upewnic sie, ze napiecie robocze zasilacza USB odpowiada lokalnemu napieciu
sieciowemu.

@ Zasilacz USB nie znajduje sie w zestawie. Parametry zasilania wymagane do
bezproblemowej pracy: DC 5V/2A lub 9V/2A.

@ Do uzyskania 10W lub 15W mocy tadowania bezprzewodowego wymagany
jest zasilacz USB 9V/2A oraz zgodne urzadzenie mobilne.



@ Wyciagnij wtyczke zasilacza USB z gniazdka sieciowego, gdy nie jest uzywana.
Ciagnij za wtyczke (zasilacz), a nie przewod. Odiacz urzadzenie od pradu przed
burza. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, np. przed
rozpoczeciem diugiej podrozy, odiacz je od sieci. Ciepto powstajace podczas
pracy musi by¢ odprowadzane przez odpowiednig cyrkulacje powietrza.
Dlatego nie nalezy przykrywac urzadzenia ani umieszcza¢ go w zamknietej
szafce. Zapewnic wolng przestrzen wokot urzadzenia o szerokosci co najmniej
10 cm.

@ Zasilacz nie stanowi wyposazenia urzadzenia.
4.4 0godlne funkcje urzadzenia

4.41 Wiaczanie urzadzenia

> Wocisnij przycisk POWER (5).

@ Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas prosze odtaczyc¢ Raven
EBUDPOO1 od zasilania.

4.4.2 Wylaczanie urzadzenia

> W celu wylaczenia urzadzenia prosze wcisnac¢ ponownie przycisk POWER (5).

5 Ustawienie czasu

Aby zegar dziatat prawidtowo, nalezy go ustawic przed pierwszym uzyciem. Po
wiaczeniu zasilania, wyswietlacz LED znajduje sie w trybie wyswietlania czasu i
pokazuje 0:00.

W celu przejscia do ustawien czasu prosze:

> Wiaczyc¢ urzadzenie wciskajac przycisk POWER (5).

> Prosze wcisnac i przytrzymac przycisk M (7) aby rozpoczac zmiane czasu.

> Nastepnie uzyj przyciskow A(6) oraz ¥ (8) aby ustawic¢ format czasu (12/24h).
> Prosze wcisnac przycisk M (7) aby potwierdzi¢ wybor.

> Nastepnie uzyj przyciskow A(6) oraz ¥ (8) aby ustawi¢ godzine.

> Prosze wcisnac przycisk M (7) aby potwierdzi¢ wybor.

> Nastepnie uzyj przyciskow A(6) oraz ¥ (8) aby ustawi¢ minuty.

> Ponowne wcisniecie przycisku M (7) potwierdzi wybor i zakonczy

ustawianie czasu.

@ W przypadku braku aktywnosci przez okoto 10 sekund urzadzenie wroci
do wyswietlania czasu.

6 Ustawianie daty

> W celu ustawienia daty prosze wcisnac przycisk M (7), aby wywotac ekran z
data.



> Nastepnie prosze wcisnac i przytrzymac przycisk M (7) aby rozpoczac¢ zmiane

daty.
> Nastepnie uzyj przyciskow A(6) oraz ¥ (8) aby ustawic¢ prawidtowy rok.
> Prosze wcisnac przycisk M (7) aby potwierdzi¢ wybor.
> Nastepnie uzyj przyciskow A(6) oraz ¥ (8) aby ustawi¢ miesiac.
> Prosze wcisnac przycisk M (7) aby potwierdzi¢ wybor.
> Nastepnie uzyj przyciskow A(6) oraz ¥ (8) aby ustawic dzien.
> Ponowne wcisniecie przycisku M (7) potwierdzi wybor i zakonczy

ustawianie daty.
7 Ustawianie alarmu

Urzadzenie pozwala na skonfigurowanie do trzech alarmow jednoczesnie.

Alarm 1

> Prosze wciskac przycisk M (7) do momentu az na wyswietlaczu pojawi sie
AT

> Przy pomocy przycisku A(6) prosze ustawic¢ ,0N". Dla wlaczonego alarmu 1,
urzadzenie wyswietli ,ONAT"

> Nastepnie prosze wcisnac i przytrzymac przycisk M (7) aby rozpoczac
ustawianie czasu uruchomienia alarmu 1.

> Uzyj przyciskow A(6) oraz ¥ (8) aby ustawi¢ godzine.

> Prosze wcisnac przycisk M (7) aby potwierdzi¢ wybor.

> Nastepnie uzyj przyciskow A(6) oraz V¥ (8) aby ustawi¢ minuty.

> Ponowne wcisniecie przycisku M (7) potwierdzi wybor i zakonczy

ustawianie czasu uruchomienia alarmu 1.

Alarm 2, Alarm 3
> Dla Alarmu nr 2 oraz nr prosze analogicznie wykonac powyzsze kroki.

71 Wylaczenie alarmu

> W celu wylaczenie alarmu (wytacza rowniez drzemke) prosze wcisnac
jakikolwiek przycisk.

> Alarm uruchomi sie ponowne nastepnego dnia o tej samej godzinie.

8 Ladowanie bezprzewodowe

A OSTRZEZENIE! Wszczepione urzadzenia medyczne

- Producenci urzadzen medycznych zalecaja zachowanie minimalnej odlegtosci
co najmniej 16 cm miedzy urzadzeniami radiowymi a wszczepionymi
urzadzeniami medycznymi, takimi jak rozruszniki serca lub wszczepione
kardiowertery-defibrylatory, w celu unikniecia mozliwych zaktécen pracy




@)

urzadzenia medycznego. Osoby zalezne od takich urzadzen powinny zawsze
zachowac minimalna odlegtosc 16 cm miedzy urzadzeniem medycznym a
urzadzeniem EBUDPOO1 z bezprzewodowa tadowarka. Wytacz urzadzenie
EBUDPOO1, jesli istnieje jakikolwiek powodd, aby sadzi¢, ze moga wystapic
zakiocenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta wszczepionego
urzadzenia medycznego. W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych
korzystania z urzadzenia EBUDPOO1 wraz z wszczepionym urzadzeniem
medycznym nalezy skonsultowac sie z lekarzem

Umiesc¢ urzadzenie mobilne, ktore obstuguje standard QI na srodku tadowarki
bezprzewodowej (9).

Wyswietlacz urzadzenia zewnetrznego musi byc skierowany ku gorze.

W przypadku rozpoznania prawidiowego ustawienia urzadzenia proces
tadowania rozpoczyna sie automatycznie. Na ekranie urzadzenia pojawi sie
zielona ikona z symbolem tadowania bezprzewodowego. Dalsze informacje
dotyczace bezprzewodowego tadowania akumulatora zamieszczono w
instrukcji obstugi urzadzenia zewnetrznego.

W celu uzyskania optymalnej mocy tadowania bezprzewodowego (15W)
zalecane jest uzycie tadowarki USB 9V/2A.

9 Wyswietlanie temperatury otoczenia

Urzadzenie na ekranie wyswietla aktualng temperature otoczenia.

@)

Domysina jednostka temperatury to stopnie Celsjusza. Jednostke mozna
zmieni¢ na stopnie Fahrenheita wciskajac i przytrzymujac przycisk A(6).

10 Ustawienia wyswietlacza

Istnieje mozliwosc zmiany trybu wyswietlacza.

>

>

>

W celu zmiany trybu wyswietlacza prosze weciskac przycisk A(6).
Dostepne sg ponizsze ustawienia:

dP-1: Czas wyswietlania zegara 10s, czas wysSwietlania daty 2s.
dP-2: Wyswietlany tylko zegar

dP-3: Aktualne ustawienie

W celu wyijscia z ustawien wyswietlacza prosze wcisnac przycisk M (7).

10.1 Regulacja jasnosci podswietlenia

>
>

10

W celu zmiany jasnosci podswietlenia prosze wciskac przycisk V¥ (8).
Dostepne sa 4 poziomy jasnosci:

BF1 do BF4.

BF5 - podswietlenie zostaje wylaczone po 5 sekundach.



11 Czyszczenie

@ Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia lub porazenia pradem, nie
nalezy czyscic¢ urzadzenia mokra szmatka lub pod biezaca woda. Przed
czyszczeniem nalezy odigczy¢ urzadzenie od zasilania i wylaczyc¢ urzadzenie!
@ Wyczys¢ obudowe sucha miekka szmatka. Nie uzywaj silnych detergentow
w postaci emulsji, mleczka, pasty itp. ani materiatow sciernych, ktére moga
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

12 Ustawienia fabryczne

> W celu przywrocenia ustawien fabrycznych (wykasowanie aktualnego czasu,
wykasowanie ustawionych alarmow) prosze wcisnac przycisk Reset (13).
@ W celu wcisniecia przycisku Reset zalecamy uzycie igly lub narzedzia do

otwierania czytnikow kart SIM.

@ Narzedzie do wykonania resetu nie znajduje sie w zestawie.

13 Rozwigzywanie problemoéw

Jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z przeznaczeniem, nalezy sprawdzic je na

podstawie ponizszej tabeli.

Symptom

Mozliwa przyczyna

Urzadzenie nie wiacza sie.

Urzadzenie nie jest zasilane.

Urzadzenie nie pracuje,
urzadzenie sie zawiesito.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i ponownie podtaczyc
urzadzenie do zasilania.
Przeprowadzic¢ reset urzadzenia opisany w punkcie 12.

Urzadzenie nie faduje
telefonu.

Wyczys¢ podktadke tadujaca.

Upewnij sie, ze urzadzenie zewnetrzne jest
wysrodkowane na podkiadce tadujace;.

Sprawdz w instrukcji obstugi urzadzenia zewnetrznego
czy urzadzenie wspiera tadowanie bezprzewodowe.

14 Dane techniczne

Wspierane tryby tadowania 15W/10W/75W/5W
bezprzewodowego
Zasilanie DC 5V/2A (brak zasilacza w zestawie) lub

DC 9V/2A (brak zasilacza w zestawie)

Moc tadowania bezprzewodowego 15W max.

Kompatybilnosc tadowania

Wszystkie telefony wspierajace tadowanie

bezprzewodowa

bezprzewodowego bezprzewodowe Qi
Efektywnos¢ tadowania 75-85%
Odlegosc robocza, tadowarka <6mm

Moc nadajnika

755 dBuA/m @3m

n




Czestotliwos¢

10 - 205 kHz

Temperatura otoczenia

Podczas pracy: O ~ 35 °C

Wilgotnosc¢ otoczenia

Podczas pracy: 30-80%

Waga (9)

2339

Wymiary (Szer. x Wys. x Gleb.) cm

12,07x 6,55 x 790 cm

15 Producent

TechniSat Digital Sp. z 0.0.
ul. Poznanska 2, Siemianice
55-120 Oborniki Slaskie
Wyprodukowano w Chinach
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